
Trotz der etwa 60 gesprochenen Sprachen und Dialekte gibt es in Pakistan eine übergreifende Verkehrssprache: das Urdu. Obwohl Pakistan
von 1856 bis 1947 britische Kronkolonie war, sind gute Englischkenntnisse nur bei „gebildeten“ Menschen anzutreffen. Wer wirklich mit
den Leuten kommunizieren will, kommt um ein paar Brocken Urdu nicht herum.

Auch in großen Teilen Indiens können Sie sich in Urdu verständigen. Und da Urdu und Hindi sich sehr ähnlich sind, lassen sich einfache Ge-
spräche in Urdu auch mit Hindi sprechenden Menschen führen. 

Einige Kapitel sind im Konversationsteil mit QR-Codes ausgestattet, über die sich praktische Aussprachebeispiele und weitere Infos abru-
fen lassen. Benutzer eines Smartphones können mittels einer entsprechenden App ausgewählte Sätze und Redewendungen aus dem Buch
anhören und werden so bei der Anwendung des Erlernten unterstützt.

Die Kauderwelsch-Reihe im REISE KNOW-HOW Verlag
In ein fremdes Land zu reisen, Kultur, Regionen und landestypische Eigenheiten auf sich wirken zu lassen, ist eine Sache.
Kann man sich aber in der Landessprache verständigen, mit den Einheimischen Kontakt aufnehmen, steigert dies in einem
unglaublichen Maße die Reiseerfahrung. Die Bücher der Reihe Kauderwelsch ermöglichen es, ohne viel Paukerei mit dem
Sprechen zu beginnen und sein Gegenüber zu verstehen. Sie bieten wichtige Ausdrücke der Alltagssprache des jeweiligen
Landes an, um Spachbarrieren abzubauen und um schwierige Situationen auf Reisen zu meistern.
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